
Приложение №1 

к Правилам предоставления и публикации 

информациинарынкеценныхбумаг 

Қимматли қоғозлар бозорида 

ахборотларни тақдим этиш ва эълон 

қилиш қоидаларига 

1-ИЛОВА 

Appendix No. 1 to the Rules for the 

Provision and Publication of Information 

on the Securities Market 

 

 

КВАРТАЛЬНЫЙ ОТЧЕТ АО СК «ALSKOM»  

ПО ИТОГАМ ТРЕТЬЕГО КВАРТАЛА 2018 ГОДА 

“ALSKOM” СК АЖнинг 2018 йил учинчи  

чораги якунлари бўйича ҳисоботи 
QUARTERLY REPORT of JS IC “ALSKOM”  

ACCORDING TO THE RESULTS OF THE THIRD QUARTER OF 2018 

 

1. 

НАИМЕНОВАНИЕЭМИТЕНТА 

ЭМИТЕНТНИНГ НОМИ 

NAME OF THE ISSUER 

  Полное: 

  Тўлиқ: 

  Full Name: 

 Акционерное Общество Страховая Компания «ALSKOM» 

«ALSKOM» Sug`urta Kompaniyasi Aksiyadorlik Jamiyati   

Joint-Stock Insurance Company «ALSKOM» 

  Сокращенное: 

  Қисқартирилган: 

  Short Name: 

АО СК «ALSKOM» 

«ALSKOM» SK AJ 

JS IC «ALSKOM» 

  Наименование биржевого тикера: 

  Биржа тикерининг номи: 

  Name of stock ticker: 

 

 ALSM 

2. 

КОНТАКТНЫЕ ДАННЫЕ 

АЛОҚА МАЪЛУМОТЛАРИ 

CONTACT INFORMATION 

  Местонахождение: 

  Жойлашган ери: 

  Location: 

г.Ташкент, 100202, ул. Амира Темура, 109 

Тошкент, 100202,  Амира Темур к., 109 

109 Amir Temur st., Tashkent UZ 100202 

  Почтовый адрес: 

  Почта манзили: 

  Post Address: 

г.Ташкент, 100202, ул. Амира Темура,109 

Тошкент, 100202,  Амира Темур к., 109 

109 Amir Temur st., Tashkent UZ 100202 

  Адрес электронной почты:  

  Электрон почта манзили: 

  E-mail: 

 

info@alskom.uz 

  Официальный веб-сайт:  

  Расмий веб-сайти: 

  Web-Page: 

 

www.alskom.uz 

3. 

БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ 

БАНК РЕКВИЗИТЛАРИ 

BANK DETAILS 

 

  Наименование обслуживающего 

банка: 

 

АК «Алока банк» 

javascript:scrollText(2038490)


  Хизмат кўрсатувчи банкнинг 

номи: 

Service bank name: 

Номер расчетного счета:  

Ҳисоб рақами: 

Account Number: 

20208000000155291001 

МФО:  00401 

4. 

РЕГИСТРАЦИОННЫЕ И ИДЕНТИФИКАЦИОННЫЕ НОМЕРА, ПРИСВОЕННЫЕ: 

РЎЙХАТДАН ЎТКАЗИШ ВА ИДЕНТИФИКАЦИЯ РАҚАМЛАРИ: 

REGISTRATION AND IDENTIFICATION NUMBERS ASSIGNED: 

Регистрирующим органом: 

рўйхатдан ўтказувчи 

органтомонидан берилган: 

Registration authority: 

 

 

109 (3423) 

органом государственной 

налоговой службы (ИНН): 

давлат солиқ хизмати органи 

томонидан берилган (СТИР): 

authority of the State Tax Service 

 

 

201941144 

НОМЕРА, ПРИСВОЕННЫЕ ОРГАНАМИ ГОСУДАРСТВЕННОЙ СТАТИСТИКИ: 

ДАВЛАТ СТАТИСТИКА ОРГАНИ ТОМОНИДАН БЕРИЛГАН РАҚАМЛАР: 

NUMBERS ASSIGNED BY STATE STATISTICS AUTHORITIES: 

КФС: 

МШТ: 

 144 

ОКПО:  

КТУТ: 

 16366022 

ОКЭД:  

ИФУТ: 

65120 

СОАТО:  

МҲОБТ: 

 1726266 

5. 

БУХГАЛТЕРСКИЙ БАЛАНС ДЛЯ СТРАХОВЫХ КОМПАНИЙ (тыс. сум.) 

        АКЦИЯДОРЛИК ЖАМИЯТЛАРИ УЧУН БУХГАЛТЕРИЯ БАЛАНСИ (минг сўмда) 

ACCOUNTING BALANCE FOR INSURANCE COMPANIES (thous. Soums) 

Наименование показателя 

Кўрсаткичлар номи 

Name of the indicator 

Код  

стр. 

Сатр 

коди 

Page 

Code 

На начало 

отчетного 

периода 

Ҳисобот даври 

бошига 

At the 

beginning of 

the reporting 

period 

На конец 

отчетного 

периода 

Ҳисобот даври 

охирига 

At the end of the 

reporting period 

АКТИВ 

ASSETS 

 

I. Долгострочные активы 

I. Узоқ муддатли активлар 

I. Long-term assets 

Основные средства: 

Асосий воситалар: 

Main Funds: 

 

  



Первоначальная (восстановительная) стоимость (0100, 

0300) 

Бошланғич (қайта тиклаш) қиймати (0100, 0300) 

Initial (replacement) cost (0100, 0300) 

010 

 

 

22 162 096,7 

 

 

23 388 150,2 

 

Сумма износа (0200) 

Эскириш суммаси (0200) 

Amount of wearout (0200) 

011 

 

3 998 673,5 

 

4 527 521,9 

Остаточная (балансовая) стоимость (стр. 010-011) 

Қолдиқ (баланс) қиймати (сатр. 010 – 011) 

Residual (book) value (p. 010-011) 

012 

 

18 163 423,2 

 

 

18 860 628,3 

Нематериальные активы: 

Номоддий активлар: 

Intangible assets: 

 

  

 

Первоначальная стоимость (0400) 

Бошланғич қиймати (0400) 

Initial cost (0400) 

020 

  

 

125 773,0 

Сумма амортизации (0500) 

Амортизация суммаси (0500) 

Amount of depreciation (0500) 

021 

  

Остаточная (балансовая) стоимость (стр. 020-021) 

Қолдиқ (баланс) қиймати (сатр. 020 – 021) 

The residual (book) value (p. 020-021) 

022 

 

 

0,0 

 

 

125 773,0 

 

Долгосрочные инвестиции, всего 

(стр.040+050+060+070+080), в том числе: 

Узоқ муддатли инвестициялар, жами 

(сатр.040+050+060+070+080), шу жумладан: 

Long-term investments, total (p. 040 + 050 + 060 + 070 + 

080), including: 

 

030 

 

 

 

 

11 567 345,4 

 

 

 

 

14 627 049,2 

Ценные бумаги (0610) 

Қимматли қоғозлар (0610) 

Securities (0610) 

040 

 

 

10 165 884,5 

 

 

12 062 804,5 

Инвестиции в дочерние хозяйственные общества 

(0620) 

Шўъба хўжалик жамиятларига инвестициялар (0620) 

Investments in subsidiary companies (0620) 

050 

 

 

 

403 091,4 

 

 

 

403 091,4 



 

 

Инвестиции в зависимые хозяйственные общества 

(0630)  

Қарам хўжалик жамиятларига инвестициялар (0630) 

Investments in associate companies (0630) 

060 

  

 

Инвестиции в предприятия с иностранным капиталом 

(0640) 

Чет эл капитали мавжуд бўлган корхоналарга 

инвестициялар (0640) 

Investments in enterprises with foreign capital (0640) 

070 

  

 

Прочие долгосрочные инвестиции (0690) 

Бошқа узоқ муддатли инвестициялар (0690) 

Other long-term investments (0690) 

080 

 

 

998 369,5 

 

 

2 161 153,3 

 

Оборудование к установке (0700) 

Ўрнатиладиган асбоб - ускуналар (0700) 

Equipment for installation (0700) 

090 

  

 

Капитальные вложения (0800) 

Капитал қўйилмалар (0800) 

Capital investment (0800) 

100 

 

 

67 013,8 

 

 

67 691,1 

 

Долгосрочная дебиторская задолженность (0910, 0920, 

0930, 0940) 

Узоқ муддатли дебиторлик қарзлари (0910, 0920, 0930, 

0940) 

Long-term receivables (0910, 0920, 0930, 0940) 

110 

  

 

Долгосрочные отсроченные расходы (0950, 0960, 

0990) 

Узоқ муддатли кечиктирилган харажатлар (0950, 0960, 

0990) 

Long-term deferred expenses (0950, 0960, 0990) 

120 

 

 

 

74 751,2 

 

 

 

67 867,8 

 

Итого по разделу I 

(стр. 012+022+030+090+100+110+120) 

I бўлим бўйича жами 

(сатр. 012+022+030+090+100+110+120) 

Total section I 

(p. 012 + 022 + 030 + 090 + 100 + 110 + 120) 

130 

 

 

 

 

29 872 533,6 

 

 

 

 

33 749 009,4 

 

 
II. Текущие активы 



II. Жорий активлар 

II. Current assets 

 

Товарно-материальные запасы, всего (стр. 150+160), в 

том числе: 

Товар - моддий захиралари, жами (сатр.150+160), шу 

жумладан: 

Inventories, total (p. 150 + 160), including: 

140 

 

 

 

1 126 232,4 

 

 

 

1 349 311,3 

 

Материалы (1000, 1500, 1600) 

Материаллар (1000, 1500, 1600) 

Materials (1000, 1500, 1600) 

150 

 

 

1 126 232,4 

 

 

1 349 311,3 

 

Незавершенные услуги (2000, 2300, 2700) 

Тугалланмаган хизматлар (2000, 2300, 2700) 

Services in progress (2000, 2300, 2700) 

160 

  

 

Расходы будущих периодов (3100) 

Келгуси давр харажатлари (3100) 

Future periods expenses (3100) 

170 385 883,8 378 572,6 

 

Отсроченные расходы (3200) 

Кечиктирилган харажатлар (3200) 

Deferred expenses (3100) 

180 

  

 

Дебиторы, всего 

(стр.200+310+320+330+340+350+360+370+380+390) 

Дебиторлар, жами (сатр. 200 + 310 + 320 + 330 + 340 

+ 350 + 360 + 370 + 380 + 390) 

Debtors, total (pp.200 + 310 + 320 + 330 + 340 + 350 + 

360 + 370 + 380 + 390) 

190 

 

 

 

 

4 419 374,8 

 

 

 

 

5 017 061,2 

 

из нее: просроченная 

шундан: муддати ўтган 

from it: overdue 

191 

  

 

Счета к оплате, всего (стр.210+220-400) 

Тўланадиган счётлар, жами (сатр. 210 + 220 – 400) 

Accounts payable, total (p.210 + 220-400) 

200 

 

 

1 244 963,3 

 

 

425 150,6 

 

Задолженность покупателей и заказчиков (4010, 4020) 

Харидорлар ва буюртмачиларнинг қарзи (4010, 4020) 

Debts of the buyers and customers (4010, 4020) 

210 

 

 

119,1 

 

 

119,1 

 

Дебиторы по страховым операциям, всего 

(стр. 230+240+250+260+270+280+290+300) 

 

 

 

 

 

 



Суғурта операциялари бўйича дебиторлар, жами 

(сатр. 230 + 240 + 250 + 260 + 270 + 280 + 290 + 300) 

Debtors on insurance operations, total 

(p. 230 + 240 + 250 + 260 + 270 + 280 + 290 + 300) 

 

220  

 

1 244 844,2 

 

425 031,5 

 

Задолженность страхователей (4030) 

Суғурта қилдирувчиларнинг қарзлари (4030) 

Debts of policyholders (4030) 

230 1 237 161,9 413 637,3 

 

Задолженность страховых агентов и брокеров (4040) 

Суғурта агентлари ва брокерларининг қарзлари (4040) 

Indebtedness of insurance agents and brokers (4040) 

240 7 682,3 11 394,2 

 

Задолженность перестрахователей (4050) 

Қайта суғурта қилдирувчиларнинг қарзлари (4050) 

Indebtedness of reinsurers (4050) 

250 

  

 

Задолженность перестраховщиков по коммисионным 

вознаграждениям, тантъемам и другим 

вознаграждениям (4051) 

Қайта суғурталовчиларнинг комиссион мукофотлар, 

тантьема ва бошқа мукофотлар бўйича қарзлари (4051) 

Reinsurers ’remuneration for commissions, dunnings and 

other rewards (4051) 

260 

  

 

Задолженность перестраховщиков (4060) 

Қайта суғурталовчиларнинг қарзлари (4060) 

Reinsurer's debt (4060) 

270 

  

 

Ссуды по страхованию жизни (4070) 

Ҳаѐт суғуртаси бўйича ссудалар (4070) 

Life Insurance Loans (4070) 

280 

  

 

Депо убытков страховщиков у других страховщиков 

(4080) 

Суғурталовчининг бошқа суғурталовчилардаги депо 

зарари (4080) 

Depot of insurers losses from other insurers (4080) 

290 

  

 

Депо премий страховщиков у других страховщиков 

(4090) 

Суғурталовчининг бошқа суғурталовчилардаги депо 

мукофотлари (4090) 

Depot premiums of insurers with other insurers (4090) 

300 

  



 

Задолженность обособленных подрахделений (4110) 

Алоҳида бўлинмаларнинг қарзи (4110) 

Independent Divisions Debt (4110) 

310 

  

3700 

 

Задолженность дочерних и зависимых хозяйственных 

обществ (4120) 

Шўъба ва қарам хўжалик жамиятларининг қарзи 

(4120) 

Indebtedness of subsidiaries and affiliates (4120) 

320 182 258,6 182 258,6 

 

Авансы, выданные персоналу (4200) 

Ходимларга берилган бўнаклар (4200) 

Advances for staff (4200) 

330  8 225,9 59 343,9 

 

Авансы, выданные поставщикам и подрядчикам (4300) 

Мол етказиб берувчилар ва пудратчиларга берилган 

бўнаклар (4300) 

Advances for suppliers and contractors (4300) 

340 522 993,9 507 173,6 

 

Авансы платежи в бюджет (4400) 

Бюджетга бўнак тўловлари (4400) 

Advances payments to the budget (4400) 

350 313 326,1 378 211,8 

 

Авансовые платежи в государственные целевые 

фонды и по страхованию (4500) 

Мақсадли давлат жамғармалари ва суғурталар бўйича 

бўнак тўловлари (4500) 

Advance payments to state trust funds and insurance 

(4500) 

360 

  

 

Задолженность учредителей по вкладам в уставный 

капитал (4600) 

Таъсисчиларнинг устав капиталига улушлар бўйича 

қарзи (4600) 

Debts of founders on contributions to authorized capital 

(4600) 

370 

  

 

Задолженность персонала по прочим операциям (4700) 

Ходимларнинг бошқа операциялар бўйича қарзи 

(4700) 

Staff Debts on other operations (4700) 

380 737 817,4 865 173,8 

 

Прочие дебиторские задолженности (4800) 

Бошқа дебиторлик қарзлари (4800) 

Other accounts receivable (4800) 

390 1 409 789,6 2 596 048,9 



 

Резервы по сомнительным долгам (4900) 

Ишончсиз қарзлар бўйича резерв (4900) 

Provisions for bad debts (4900) 

400   

 

Денежные средства, всего (стр. 420+430+440+450), в 

том числе: 

Пул маблағлари, жами (сатр.420 + 430 + 440 + 450), 

шу жумладан: 

Total cash (p. 420 + 430 + 440 + 450), including: 

410 3 809 031,7 2 441 463,0 

 

Денежные средства в кассе (5000) 

Кассадаги пул маблағлари (5000) 

Cash in Register (on hand) (5000) 

420 

  

 

Денежные средства на расчетном счете (5100) 

Ҳисоб – китоб счѐтидаги пул маблағлари (5100) 

Cash on current account (5100) 

430  1 513 351,4 2 184 430,8 

 

Денежные средства в иностранной валюте (5200) 

Чет эл валютасидаги пул маблағлари (5200) 

Cash in foreign currency (5200) 

440  2 233 583,1 138 721,7 

 

Прочие денежные средства и эквиваленты (5500, 5600, 

5700) 

Бошқа пул маблағлари ва эквивалентлари (5500, 5600, 

5700) 

Other cash and cash equivalents (5500, 5600, 5700) 

450 62 097,2 118 310,5 

 

Краткосрочные инвестиции (5800) 

Қисқа муддатли инвестициялар (5800) 

Short term investments (5800) 

460 27 572 941,1 40 645 164,3 

 

Прочие текущие активы (5900) 

Бошқа жорий активлар (5900) 

Other current assets (5900) 

470 5 138,5 5 138,5 

 

Итого по разделу II 

(стр. 140+170+180+190+410+460+470) 

II бўлим бўйича жами (сатр. 140 + 170 + 180 + 190 + 

410 + 460 + 470). 

Total of section II 

(p. 140 + 170 + 180 + 190 + 410 + 460 + 470) 

480 37 318 602,3 49 836 710,9 

 

Всего по активу баланса (стр. 130+480) 

Баланс активи бўйича жами (сатр.130 + 480) 490 67 191 135,9 83 585 720,3 



Total for asset balance (p. 130 + 480) 

  
   

ПАССИВ  

LIABILITY 

 

 Источники собственных средств 

Ўз маблағлари манбалари  

 

  

 

Уставный капитал (8300) 

Устав капитали (8300) 

Authorized capital (8300) 

500 10 677 554,0 15 093 554,0 

 

Добавленный капитал (8400) 

Қўшилган капитал (8400) 

Добавленный капитал (8400) 

510 2 526 775,4 3 190 775,4 

 

Резервный капитал (8500) 

Захира капитали (8500) 

Reserve capital (8500) 

520 7 304 686,7 7 356 590,1 

 

Выкупленные собственные акции (8600) 

Сотиб олинган хусусий акциялар (8600) 

Redeemed own shares (8600) 

530   

 

Нераспределенная прибыль (8700) 

Тақсимланмаган фойда (8700) 

Retained earnings (8700) 

540 4 775 713,9 557 222,1 

 

Целевые поступления (8800) 

Мақсадли тушумлар (8800) 

Target income (8800) 

550 142,2 142,2 

 

Резервы предстоящих расходов и платежей (8900) 

Келгуси давр харажатлари ва тўловлари учун 

захиралар (8900) 

Reserves for future expenses and payments (8900) 

560 410 510,9 586 374,4 

 

Итого по разделу I (стр. 500+510+520-

530+540+550+560) 

I бўлим бўйича жами (сатр. 500 + 510 + 520 – 530 + 

540 + 550 + 560) 

Total for Section I (p. 500 + 510 + 520-530 + 540 + 550 

+ 560) 

570 25 695 383,1 26 784 658,2 

 

Страховые резервы 

Суғурта захиралари  
  



Insurance reserves 

 

Страховые резервы, всего 

(стр. 590+600+610+620+630+640+650+660) 

Суғурта захиралари, жами (сатр. 590 + 600 + 610 + 

620 + 630 + 640 + 650 + 660) 

Insurance reserves, total 

(p. 590 + 600 + 610 + 620 + 630 + 640 + 650 + 660) 

580 39 993 724,4 54 654 075,3 

 

Резерв незаработанной премии (8010) 

Ишлаб топилмаган мукофотлар захираси (8010) 

Unearned Premium Reserve (8010) 

590 28 140 019,7 41 006 781,7 

 

Резерв произошедших, но не заявленных убытков 

(8020)  

Содир бўлган, лекин хабар қилинмаган зарарлар 

захираси (8020) 

Reserve of occurred, but undeclared losses (8020) 

 

600 3 668 789,2 5 039 007,7 

 

Резерв заявленных, но неурегулированных убытков 

(8030) 

Хабар қилинган, лекин бартараф этилмаган зарарлар 

захираси (8030)  

Reserve for reported but unsettled losses (8030) 

610 265 436,1 232 391,4 

 

Резерв предупредительных мероприятий (8040) 

Огоҳлантириш чора - тадбирлари захираси (8040) 

Reserve preventive measures (8040) 

620 3 138 426,2 3 386 042,9 

 

Резерв несоответствия активов (8050) 

Активларнинг номувофиқлиги захираси (8050) 

Mismatch Asset Reserve (8050) 

630   

 

Резерв катастроф (8060) 

Фалокатлар захираси (8060) 

Reserve disasters (8060) 

640 4 781 053,2 4 989 851,6 

 

Резерв колебания убыточности (8070) 

Зарарлиликнинг тебраниши захираси (8070)  

Reserve loss fluctuations (8070) 

650  

  

 

Резерв по страхованию жизни (8090) 

Ҳаѐт суғуртаси бўйича захиралар (8090)  660 
  



Life Insurance Reserve (8090) 

 

Доля перестраховщиков в страховых резервах,           

всего (стр. 680+690+700+710) 

Қайта суғурталовчиларнинг суғурта 

захираларидаги улуши, жами (сатр. 680 + 690 + 700 

+ 710) 

Reinsurers' share in insurance reserves, total (p. 680 + 690 

+ 700 + 710) 

670 150 949,9 568 093,9 

 

Доля перестраховщиков в резерве незаработанной 

премии (8110) 

Ишлаб топилмаган мукофотлар захирасидаги қайта 

суғурталовчиларнинг улуши (8110) 

The share of reinsurers in the unearned premium reserve 

(8110) 

680 121 794,8 489 722,9 

 

Доля перестраховщиков в резерве заявленных, но 

неурегулированных убытков (8120) 

Хабар қилинган, лекин бартараф этилмаган зарарлар 

захирасидаги қайта суғурталовчиларнинг улуши 

(8120) 

The share of reinsurers in the reserve claimed, but 

unresolved losses (8120) 

690 

  

 

Доля перестраховщиков в резерве произошедших, но 

незаявленных убытков (8130) 

Содир бўлган, лекин хабар қилинмаган зарарлар 

захирасидаги қайта суғурталовчиларнинг улуши 

(8130) 

The share of reinsurers in the reserve occurred, but 

undeclared losses (8130) 

700 29 155,1 78 371,0 

 

Доля перестраховщиков в резерве по страхованию 

жизни  (8140) 

Ҳаѐт суғуртаси бўйича захиралардаги қайта 

суғурталовчиларнинг улуши (8140) 

Share of reinsurers in the life insurance reserve (8140) 

710   

 

Итого по разделу II (стр. 580-670) 

II бўлим бўйича жами (сатр.580 – 670) 

Total section II (p. 580-670) 

720 39 842 774,5 54 085 981,4 

 

Обязательства 

Мажбуриятлар  

Liabilities 

 

  

 
Долгосрочные обязательства, всего  730   



(стр. 740+750+850+860+870+880+890+900+910+920) 

Узоқ муддатли мажбуриятлар, жами (сатр. 740 + 750 

+ 850 + 860 + 870 + 880 + 890 + 900 + 910 + 920)  

Long-term liabilities total 

(p. 740 + 750 + 850 + 860 + 870 + 880 + 890 + 900 + 910 

+ 920) 

 

0,0 

 

0,0 

 

в том числе: долглсрочная кредиторская 

задолженность 

(740 + 760 + 770 + 780 + 790 + 800 + 820 + 830 + 850 + 

870 + 890 + 920) 

шу жумладан: узоқ муддатли кредиторлик қарзлари 

(740 + 760 + 770 + 780 + 790 + 800 + 820 + 830 + 850 + 

870 + 890 + 920) 

including: long-term payables 

(740 + 760 + 770 + 780 + 790 + 800 + 820 + 830 + 850 + 

870 + 890 + 920) 

731 

 

 

 

 

 

 

0,0 

 

 

 

 

 

 

0,0 

 

Долгосрочная задолженность поставщикам и 

подрячикам (7010, 7020) 

Мол етказиб берувчилар ва пудратчиларга узоқ 

муддатли қарз (7010, 7020) 

Long-term debt to suppliers and contractors (7010, 7020) 

740 

  

 

Долгосрочные обязательства по страховым операциям, 

всего  

(стр. 760+770+780+790+800+810+820+830) 

Суғурта операциялари бўйича узоқ муддатли 

мажбуриятлар, жами (сатр. 760 + 770 + 780 + 790 + 

800 + 810 + 820 + 830) 

Long-term liabilities on insurance operations, total 

(p. 760 + 770 + 780 + 790 + 800 + 810 + 820 + 830) 

750 

 

 

 

 

 

0,0 

 

 

 

 

 

0,0 

 

Долгосрочная задолженность подрядчикам, 

осуществляющим предупредительные мероприятия 

(7011) 

Огоҳлантириш чора - тадбирларини амалга оширувчи 

пудратчиларга узоқ муддатли қарзлар (7011)  

Long-term debt to preventive contractors (7011) 

760 

  

 

Долгосрочная задолженность страхователям (7030) 

Суғурта қилдирувчиларга узоқ муддатли қарзлар 

(7030) 

Long-term debt to policyholders (7030) 

770 

  



 

Долгосрочная задолженность страховым агентам и 

брокерам (7040) 

Суғурта агентлари ва брокерларига узоқ муддатли 

қарзлар (7040)  

Long-term debt to insurance agents and brokers (7040) 

780 

  

 

Долгосрочная задолженность перестрахователям 

(7050) 

Қайта суғурта қилдирувчиларга узоқ муддатли қарзлар 

(7050) 

Long-term debt to reinsuring company (7050) 

790 

  

 

Долгосрочная задолженность перестраховщикам 

(7060) 

Қайта суғурталовчиларга узоқ муддатли қарзлар 

(7060) 

Long-term debt to reinsurers company (7060) 

800 

  

 

Депо премии перестраховщиков (7070) 

Қайта суғурталовчиларнинг депо мукофотлари (7070) 

Reinsurers company Premium Depot (7070)  

810 

  

 

Долгосрочная задолженность перестрахователям по 

комиссионным вознаграждениям, тантъемам и другим 

вознаграждениям (7080) 

Қайта суғурта қилдирувчиларга комиссион 

мукофотлар, тантьема ва бошқа мукофотлар бўйича 

узоқ муддатли қарзлар (7080) 

Long-term indebtedness to reinsuring company for 

commissions, tantyums and other rewards (7080) 

820 

  

 

Долгосрочная задолженность актуариям, аджастерам, 

сюрвейерам и ассистансам (7090) 

Актуарийлар, аджастерлар, сюрвейерлар ва 

ассистансларга узоқ муддатли қарзлар (7090) 

Long-term debt to actuaries, adjusters, surveyors and 

assistants (7090) 

830 

  

 

Долгосрочная задолженность обособленным 

подразделениям (7110) 

Алоҳида бўлинмаларга узоқ муддатли қарз (7110) 

Long-term indebtedness to separate subdivisions (7110) 

840 

  

 

Долгосрочная задолженность дочерним и зависимым 

хозяйственным обществам (7120) 

Шўъба ва қарам хўжалик жамиятларга узоқ муддатли 
850 

  



қарз (7120)  

Long-term debt to subsidiaries and affiliates (7120) 

 

Долгосрочные отсроченные  доходы  (7210, 7220, 

7230) 

Узоқ муддатли кечиктирилган даромадлар (7210, 7220, 

7230) 

Long-term deferred income (7210, 7220, 7230) 

860 

  

 

Долгосрочные отсроченные  обязательства по налогам 

и другим обязательным платежам (7240) 

Солиқ ва бошқа мажбурий тўловлар бўйича узоқ 

муддатли кечиктирилган мажбуриятлар (7240)  

Long-term delayed liabilities on taxes and other obligatory 

payments (7240) 

870 

  

 

Прочие долгосрочные отсроченные обязательства 

(7250, 7290) 

Бошқа узоқ муддатли кечиктирилган мажбуриятлар 

(7250, 7290)  

Other long-term deferred liabilities (7250, 7290) 

880 

  

 

Авансы, полученные от покупателей и заказчиков 

(7300) 

Харидорлар ва буюртмачилардан олинган бўнаклар 

(7300) 

Advances received from buyers and customers (7300) 

890 

  

 

Долгосрочные банковские кредиты (7810) 

Узоқ муддатли банк кредитлари (7810) 900 
  

 

Долгосрочные займы  (7820, 7830, 7840) 

Узоқ муддатли қарзлар (7820, 7830, 7840) 

Long-term loans (7820, 7830, 7840) 

910 

  

 

Прочие долгосрочные кредиторские задолженности 

(7900) 

Бошқа узоқ муддатли кредиторлик қарзлар (7900) 

Other long-term account payables (7900) 

920 

  

 

Текущие обязательства, всего (стр. 

940+950+1050+1060+1070+1080+1090+ 

1100+1110+1120+1130+1140+1150+1160+1170+1180) 

Жорий мажбуриятлар, жами (сатр. 940 + 950 + 1050 

+ 1060 + 1070 + 1080 + 1090 + 1100 + 1110 + 1120 + + 

1130 + 1140 + 1150 + 1160 + 1170 + 1180) 

Current liabilities, total (p. 940 + 950 + 1050 + 1060 + 

930 1 652 978,3 2 715 080,7 



1070 + 1080 + 1090 + 1100 + 1110 + 1120 + 1130 + 1140 

+ 1150 + 1160 + 1170 + 1180) 

 

в том числе: текущая кредиторская задолженность  

(стр.940+960+970+980+990+1000+1020+1030+1050+10

70+1090+ 1100+1110+1120+1130+1140+1180) 

шу жумладан: жорий кредиторлик қарзлари (сатр. 940 

+ 960 + 970 + 980 + 990 + 1000 + 1020 + 1030 + 1050 + 

1070 + 1090 + 1100 + 1110 + 1120 + 1130 + 1140 + 

1180) 

including: current payables 

(p. 940 + 960 + 970 + 980 + 990 + 1000 + 1020 + 1030 + 

1050 + 1070 + 1090 + 1100 + 1110 + 1120 + 1130 + 1140 

+ 1180) 

 

 

 

 

931 

 

 

 

 

1 627 863,3 

 

 

 

 

2 033 039,3 

 

из нее: просроченная текущая кредиторская 

задолженность 

шундан: муддати ўтган жорий кредиторлик қарзлари 

from it: overdue current account payables 

932 

  

 

Задолженность поставщикам и подрядчикам  (6010, 

6020) 

Мол етказиб берувчилар ва пудратчиларга қарз (6010, 

6020) 

Indebtedness to suppliers and contractors (6010, 6020) 

940 9 446,1 47 868,8 

 

Обязательства по страховым операциям, всего  

(стр. 960+970+980+990+1000+1010+1020+1030) 

Суғурта операциялари бўйича 

мажбуриятлар, жами (сатр. 960 + 970 + 980 + 990 + 

1000 + 1010 + 1020 + 1030) 

Liabilities for insurance operations, total 

(p. 960 + 970 + 980 + 990 + 1000 + 1010 + 1020 + 1030) 

950 171 216,3 1 322 900,5 

 

Задолженность подрядчикам, осуществляющим 

предупредительные мероприятия (6011) 

Огоҳлантириш чора - тадбирларини амалга оширувчи 

пудратчиларга қарзлар (6011) 

Indebtedness to contractors performing preventive 

measures (6011) 

960 

  

 

Задолженность страхователям (6030) 

Суғурта қилдирувчиларга қарзлар (6030) 

Indebtedness to policyholders (6030) 

970 107 327,1 550 303,1 

 
Задолженность страховым агентам и брокерам (6040) 980 5 530,1 5 516,1 



Суғурта агентлари ва брокерларига қарзлар (6040) 

Indebtedness to insurance agents and brokers (6040) 

 

Задолженность перестрахователям (6050) 

Қайта суғурта қилдирувчиларга қарзлар (6050) 

Indebtedness to reinsuring company (6050)  

990   

 

Задолженность перестраховщикам (6060) 

Қайта суғурталовчиларга қарзлар (6060) 

Indebtedness to reinsurers company (6060) 

1000 33 244,1 85 039,9 

 

Депо премии перестраховщиков (6070) 

Қайта суғурталовчиларнинг депо мукофотлари (6070) 

Reinsurers Premium Depot (6070) 

1010 25 115,0 682 041,4 

 

Задолженность перестрахователям по комиссионным 

вознаграждениям, тантъемам и другим 

вознаграждениям (6080) 

Қайта суғурта қилдирувчиларга комиссион 

мукофотлар, тантьема ва бошқа мукофотлар бўйича 

қарзлари (6080) 

Indebtedness to reinsuring companies for commission 

remuneration, tannings and other rewards (6080) 

1020 

  

 

Задолженность актуариям, аджастерам, сюрвейерам и 

ассистансам (6090) 

Актуарийлар, аджастерлар, сюрвейерлар ва 

ассистансларга қарзлар (6090) 

Indebtedness to actuaries, adjusters, surveyors and 

assistants (6090) 

1030 

  

 

Задолженность обособленным подразделениям (6110) 

Алоҳида бўлинмаларга қарз (6110)  

Debt to separate divisions 

1040 

  

 

Задолженность дочерним и зависимым хозяйственным 

обществам (6120) 

Шўъба ва қарам хўжалик жамиятларига қарз (6120) 

Indebtedness to subsidiaries and affiliated companies 

(6120) 

1050 

  

 

Отсроченные доходы (6210, 6220, 6230) 

Кечиктирилган даромадлар (6210, 6220, 6230) 

Deferred earnings (6210, 6220, 6230) 

1060 

  

 
Отсроченные  обязательства по налогам и другим 1070   



обязательным платежам (6240) 

Солиқлар ва бошқа мажбурий тўловлар бўйича 

кечиктирилган мажбуриятлар (6240) 

Deferred taxes and other obligatory payments (6240) 

 

Прочие отсроченные обязательства (6250, 6290) 

Бошқа кечиктирилган мажбуриятлар (6250, 6290) 

Other deferred liabilities (6250, 6290) 

1080 

  

 

Полученные авансы (6300) 

Олинган бўнаклар (6300) 

Advances received (6300) 

1090 

 

 

188,8 

 

240 727,2 

 

Задолженность по платежам в бюджет (6400) 

Бюджетга тўловлар бўйича қарз (6400) 

Debt payments to the budget (6400) 

1100 227 280,8 158 147,4 

 

Задолженность по страхованию (6510) 

Суғурта бўйича қарз (6510)  

Indebtedness on insurance (6510) 

1110 330 728,6 0,0 

 

Задолженность по платежам в государственные 

целевые фонды (6520) 

Мақсадли давлат жамғармаларига тўловлар бўйича 

қарз (6520) 

Arrears payments to state trust funds (6520) 

1120 166 174,8 656 769,3 

 

Задолженность учредителям (6600) 

Таъсисчиларга бўлган қарзлар (6600) 

Indebtedness to founders (6600) 

1130 452 532,0 18 018,4 

 

Задолженность по оплате труда (6700) 

Меҳнатга ҳақ тўлаш бўйича қарз (6700) 

Wage arrears (6700) 

1140 212 439,6 238 098,4 

 

Краткосрочные банковские кредиты (6810) 

Қисқа муддатли банк кредитлари (6810) 

Short term bank loans (6810) 

1150 

  

 

Краткосрочные займы (6820, 6830, 6840) 

Қисқа муддатли қарзлар (6820, 6830, 6840) 

Short term loans (6820, 6830, 6840) 

1160 

  

 

Текущая часть долгосрочных обязательств (6950) 

Узоқ муддатли мажбуриятларнинг жорий қисми 
1170 

  



(6950) 

Current portion of long-term liabilities (6950) 

 

Прочие кредиторские задолженности (6900 кроме 

6950) 

Бошқа кредиторлик қарзлар (6950 дан ташқари 6900) 

Other payables (6900 except 6950) 

 

 

1180 

 

 

82 971,3 

 

 

32 550,7 

 

Итого по разделу III  (стр.730+930) 

III бўлим бўйича жами (сатр.730 + 930) 

Total section III (p. 730 + 930) 

1190 1 652 978,3 2 715 080,7 

 

Всего по пассиву баланса (стр. 570+720+1190) 

Баланс пассиви бўйича жами (сатр.570 + 720 + 1190) 

Total for liability balance (p. 570 + 720 + 1190) 

1200 67 191 135,9 83 585 720,3 

6. 

ОТЧЕТ О ФИНАНСОВЫХ РЕЗУЛЬТАТАХ ДЛЯ АКЦИОНЕРНЫХ ОБЩЕСТВ (тыс. сум.) 

АКЦИЯДОРЛИК ЖАМИЯТЛВРИ УЧУН МОЛИЯВИЙ НАТИЖАЛАР ТЎҒРИСИДАГИ 

ҲИСОБОТ (минг сўмда) 

REPORT ON FINANCIAL RESULTS FOR JOINT-STOCK COMPANIES (thous. Sum.) 

 

 

Наименование показателя 

Кўрсаткичлар номи 

Name of the indicator 

Код стр. 

Сатр коди 

Code page 

За соответствующий 

период прошлого года 

Ўтган йилнинг шу 

даврида 

For the corresponding 

period last year 

 

За отчетный период 

Ҳисобот даврида 

During the reporting 

period 

доходы 

(прибы

ль) 

Дарома

длар 

(фойда) 

income 

(profit) 

 

расходы 

(убытки) 

Харажатлар 

(зарарлар) 

expenses (losses) 

доходы 

(прибыль) 

Даромадлар 

(фойда) 

income 

(profit) 

 

расходы 

(убытки) 

Харажатлар 

(зарарлар) 

expenses 

(losses) 

 

Доходы от оказания страховых 

услуг, (стр. 011-012+013+/-014+/-

015+/-016+/-017+/-018+019), в том 

числе:    

Суғурта хизматларини 

кўрсатишдан даромадлар, (сатр.011 

– 012 + 013 + / – 014 + / – 015 + / – 

016 + / – 017 + / – 018 + 019), шу 

жумладан:    

Revenues from the provision of 

insurance services, (p. 011-012 + 013 

+/- 014 +/- 015 +/- 016 +/- 017 +/- 

010 
26 950 2

42,86 
x 

33 799 

804,92 
x 



018 + 019), including: 

 

Страховые премии по прямому 

страхованию и сострахованию (в 

части доли страховщика, 

установленной в договоре 

сострахования) 

Тўғридан – тўғри суғурта қилиш ва 

биргаликда суғурта қилиш бўйича 

(биргаликда суғурта қилиш 

шартномасида суғурталовчининг 

белгиланган улуши қисмида) 

суғурта мукофотлари 

Insurance premiums on direct 

insurance and co-insurance (in terms 

of the insurer's share established in 

the co-insurance agreement) 

 

 

 

 

 

 

 

011 

 

 

 

 

 

32 422 4

88,39 

 

 

 

 

 

x 

 

 

 

 

 

48 371 

083,15 

 

 

 

 

 

х 

 

Страховые премии по договорам, 

переданным в перестрахование 

Қайта суғурта қилишга берилган 

шартномалар бўйича суғурта 

мукофотлари 

Insurance premiums on reinsurance 

contracts 

012  221 303,16  575 688,22 

 

Страховые премии по договорам, 

принятым в перестрахование 

Қайта суғурта қилишга қабул 

қилинган шартномалар бўйича 

суғурта мукофотлари 

Insurance premiums for contracts 

accepted for reinsurance 

013 

  

 

 

 

x 

  

 

 

 

х 

 

Результат изменения резерва 

незаработной премии, 

скоректированной на долю 

перестраховщиков в резерве 

незаработанной премии 

Ишлаб топилмаган мукофотлар 

захирасидаги қайта 

суғурталовчиларнинг улушини 

ҳисобга олган ҳолдаги, ишлаб 

топилмаган мукофотлар захираси 

ўзгаришининг натижаси 

The result of a change in the reserve 

of a non-working premium adjusted 

014   4 312 645,25   
12 498 

833,86 



for the share of reinsurers in the 

reserve of an unearned premium 

 

Результат изменения резерва 

заявленных, но не 

урегулированных убытков, 

скорректированный на долю 

перестраховщиков в резерве 

заявленных, но не 

урегулированных убытков 

Хабар қилинган, лекин бартараф 

этилмаган зарарлар захирасидаги 

қайта суғурталовчиларнинг 

улушини ҳисобга олган ҳолдаги, 

хабар қилинган, лекин бартараф 

этилмаган зарарлар захираси 

ўзгаришининг натижаси 

The result of the change in the 

reserve of reported but not settled 

losses, adjusted for the share of 

reinsurers in the reserve of stated but 

not settled losses 

 

 

 

 

 

015 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

72 110,5  

 

 

 

 

 

33 044,7 

 

 

Результат изменения резерва 

произошедших, но не заявленных 

убытков, скорректированный на 

долю перестраховщиков в резерве 

произошедших, но не заявленных 

убытков 

Содир бўлган, лекин хабар 

қилинмаган зарарлар захирасидаги 

қайта суғурталовчиларнинг 

улушини ҳисобга олган ҳолдаги, 

содир бўлган, лекин хабар 

қилинмаган зарарлар захираси 

ўзгаришининг натижаси 

The result of a change in the reserve 

of incurred but not reported losses, 

adjusted for the share of reinsurers in 

the reserve of incurred but not 

reported losses 

016   464 312,44   1 321 002,48 

 

Результат изменения резервов по 

страхованию жизни, 

скорректированный на долю 

перестраховщиков в резервах по 

страхованию жизни 

Ҳаѐт суғуртаси бўйича 

захиралардаги қайта 

017 

    



суғурталовчиларнинг улушини 

ҳисобга олган ҳолдаги, ҳаѐт 

суғуртаси бўйича захиралар 

ўзгаришининг натижаси 

 

Результат изменения других 

технических резервов, 

скорректированный на долю 

перестраховщиков в 

соответствующих резервах 

Бошқа техник захиралардаги қайта 

суғурталовчиларнинг улушини 

ҳисобга олган ҳолдаги, тегишли 

захиралар ўзгаришининг натижаси 

Result of changes in life insurance 

reserves, adjusted for the share of 

reinsurers in life insurance reserves 

018   401 874,20   208 798,37 

 

Другие доходы от оказания 

страховых услуг 

Суғурта хизматларини 

кўрсатишдан бошқа даромадлар 

Other income from the provision of 

insurance services 

019 

  

 

 

х 

  

 

 

х 

 

Доходы от оказания услуг 

посредника 

Воситачилик хизматини 

кўрсатишдан даромадлар 

Revenues from intermediary services 

020 

    

 

Доходы по возмещениям доли 

убытков по перестрахованию 

Қайта суғурта бўйича зарарлар 

улушининг қопланиши бўйича 

даромадлар 

Revenues from reinsurance losses 

030        

 

Доходы по комиссионным 

вознаграждениям, тантъемам и 

сборам по перестрахованию 

Қайта суғурта бўйича комиссион 

мукофотлар, тантьемалар ва 

йиғимлар бўйича даромадлар 

Revenues from commissions, 

remunerations and reinsurance fees 

040 
584 123,

93 
  102 289,09   

 
Доходы от оказания услуг 050     



сюрвейера и аджастера 

Аджастер ва сюрвейер 

хизматларини кўрсатишдан 

олинган даромадлар 

Revenues from the provision of 

services surveyor and adjuster 

 

Чистая выручка от оказания 

страховых услуг  

(стр. 010+020+030+040+050) 

Суғурта хизматларини 

кўрсатишдан соф тушум (сатр. 010 

+ 020 + 030 + 040 + 050) 

Net profit from the provision of 

insurance services 

060 
27 534 3

66,79 
х 

33 902 

094,01 
х 

 

Себестоимость оказанных 

страховых услуг 

Кўрсатилган суғурта 

хизматларининг таннархи 

Cost of insurance services provided 

070   21 167 917,29   30 985 916,3 

 

Валовая прибыль (убыток) от 

оказания страховых услуг  

(стр.060-070) 

Суғурта хизматларини 

кўрсатишдан ялпи фойда (зарар) 

(сатр.060 – 070) 

Gross profit (loss) from the provision 

of insurance services 

080 
6 399 44

9,5 
0,00 2 916 177,71 0,00 

 

Расходы периода, всего  

(стр.100+110+120+130), в том 

числе: 

Давр харажатлари, жами (сатр.100 

+ 110 + 120 + 130), шу жумладан: 

The expenses of the period, total (p. 

100 + 110 + 120 + 130), including: 

090 х 9 017 135,0 х 8 969 497,22 

 

Расходы по реализации   

Сотиш харажатлари 100 
х  х  

 

Административные расходы 

Маъмурий харажатлар 

Administrative expenses 

110 х 6 487 597,32 х 5 850 555,75 

 
Прочие операционные расходы 120 х 2 529 537,7 х 3 118 941,47 



Бошқа операцион харажатлар 

Other operating expenses 

 

Расходы отчетного периода, 

исключаемые из налогооблагаемой 

базы в будущем 

Келгусида солиққа тортиладиган 

базадан чиқариладиган ҳисобот 

даври харажатлари 

Expenditures of the reporting period 

excluded from the taxable base in the 

future 

130 

х  х  

 

Прочие доходы от основной 

деятельности 

Асосий фаолиятнинг бошқа 

даромадлари 

Other main activity income 

140 
273 271,

11 
х 242 757,93 х 

 

Прибыль (убыток) от основной 

деятельности  (стр. 080-090+140) 

Асосий фаолиятнинг фойдаси 

(зарари) (сатр.080 – 090 + 140) 

Profit (loss) from the main activity (p. 

080-090 + 140) 

150 0,00 2 377 414,4 0,00 5 810 561,58 

 

Доходы от финансовой 

деятельности, всего 

(стр.170+180+190+200+210), в том 

числе: 

Молиявий фаолиятнинг 

даромадлари, жами (сатр.170 + 180 

+ 190 + 200 + 210), шу жумладан: 

Income from financial activities, total 

(p. 170 + 180 + 190 + 200 + 210), 

including: 

160 
3 599 99

3,0 
х 3 302 055,17 Х 

 

Доходы в виде дивидендов 

Дивидендлар кўринишидаги 

даромадлар 

Dividend income 

170 
905 264,

9 
  719 575,29   

 

Доходы в виде процентов 

Фоизлар кўринишидаги 

даромадлар 

Interest income 

180 
1 378 75

9,72 
  2 545 789,52   



 

Доходы от долгосрочной аренды 

(лизинга) 

Узоқ муддатли ижара (лизинг) дан 

даромадлар 

Income from long-term rent (leasing) 

190        

 

Доходы от валютных курсовых 

разниц 

Валюта курси фарқларидан 

даромадлар 

Income from exchange rate 

differences 

200 
1 233 70

3,49 
  36 690,36   

 

Прочие доходы от финансовой 

деятельности 

Молиявий фаолиятнинг бошқа 

даромадлари 

Other income from financial activities 

210 
82 264,8

9 
     

 

Расходы по финансовой 

деятельности, всего 

(стр.230+240+250+260),  в том 

числе: 

Молиявий фаолият бўйича 

харажатлар, жами (сатр.230 + 240 + 

250 + 260), шу жумладан: 

Expenses for financial activities, total 

(p.230 + 240 + 250 + 260), including: 

220 х 46 544,6  63 783,42 

 

Расходы в виде процентов 

Фоизлар кўринишидаги 

харажатлар 

Interest expenses 

230 

    

 

7 387,40 

 

Расходы в виде процентов по 

долгосрочной аренде (лизингу) 

Узоқ муддатли ижара (лизинг) 

бўйича фоизлар кўринишидаги 

харажатлар 

Expenses in the form of interest on 

long-term rent (leasing) 

240 

    

 

Убытки от валютных курсовых 

разниц 

Валюта курси фарқларидан 

зарарлар 

Losses from currency exchange 

250   46 544,61   56 396,02 



differences 

 

Прочие расходы по финансовой 

деятельности 

Молиявий фаолият бўйича бошқа 

харажатлар 

Other expenses on financial activities 

260 

    

 

Прибыль (убыток) от 

общехозяйственной деятельности 

(стр. 150+160-220) 

Умумхўжалик фаолиятининг 

фойдаси (зарари) (сатр.150 + 160 – 

220) 

Profit (loss) from general business 

activity (p. 150 + 160-220) 

270 
1 176 03

4,0 
0,00 0,00 2 572 289,8 

 

Чрезвычайные прибыли и убытки 

Фавқулоддаги фойда ва зарарлар 

Extreme profits and losses 

280         

 

Прибыль (убыток) до уплаты 

налога на прибыль (стр.270+/-280) 

Фойда солиғини тўлагунга қадар 

фойда (зарар) (сатр.270 + / – 280) 

Profit (loss) before income tax (p.270 

+/- 280) 

290 
1 176 03

4,0 
0,00 0,00 2 572 289,8 

 

Налог на прибыль 

Фойда солиғи 

Income tax 

300   5 079,9   0.00 

 

Прочие налоги и другие 

обязательные платежи от прибыли 

Фойдадан бошқа солиқлар ва 

бошқа мажбурий тўловлар 

Other taxes and other obligatory 

payments from profit 

310   21 255,13   0.00 

 

Чистая прибыль (убыток) 

отчетного периода (стр.290-300-

310) 

Ҳисобот даврининг соф фойдаси 

(зарари) (сатр.290 – 300 – 310) 

Net profit (loss) of the reporting 

period (p.290-300-310) 

320 
1 149 69

8,94 
0,00 0,00 2 572 289,8 
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